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ЦЕНТРАЛЬНЫЙ академический 
ОРДЕНА ТРУДОВОГО КРАСНОГО 

ЗНАМЕНИ ТЕАТР СОВЕТСКОЙ АРМИИ

ГАСТРОЛИ
с 3 по 31 АВГУСТА.

В ПОМЕЩЕНИИ ТЕАТРА
3,7, 14, А. Гладков.

16, 21
«ДАВНЫМ-ДАВНО»

Героическая комедия в 3-х актах

4, 6, 26, Гр. Горин
26, 30

«КОМИЧЕСКАЯ ФАНТАЗИЯ»
О жизни, любви и смерти знаменитого 

барона
Карла Фридриха Иеронима фон Мюнхгаузена

5, 13, 15, Эдуардо де Филиппо
19, 20

«ЭКЗАМЕНЫ НИКОГДА 
НЕ КОНЧАЮТСЯ»

Комедия в 2-х действиях 
Перевод с итальянского Тамары Скуй

8, 9, 11 Гр. Горин.
«...'ЗАВЫТЬ ГЕРОСТРАТА!»

Трагикомедия в 2-х частях

В ПОМЕЩЕНИИ ТЕАТРА ИМЕНИ 

3, 4, 18, 25 Р. Феденв

«СНЕГИ ПАЛИ...»
Лирическая притча в 2-х действиях

3, 13, 20, А. Галин
22, 31

«ПОСЛЕДНЕЕ СВИДАНИЕ»
Драматическая история в 2-х частях

6, 12, 17 Теннесси Уильямс

«ОРФЕИ СПУСКАЕТСЯ В АД»
Спектакль в 2-х частях 

Перевод с английского Я. Березницкого

7, 11, 14, 21 Жан Кокто

«УЖАСНЫЕ РОДИТЕЛИ»
Пьеса в 2-х действиях 

Перевод с французского Л. Зониной

ИМ. А. С. ПУШКИНА
10, 12, А. Соколова

23, 28
«ФАНТАЗИИ ФАРЯТЬЕВА» 
Трагикомедия в 2-х действиях

17, 24, 29 А. Островский

«ЛЕС»
Комедия в 2-х действиях

18, 22 Лопе де Вега
«УЧИТЕЛЬ ТАНЦЕВ»

Комедия в 3-х действиях,
12 картинах. Перевод и обработка для 

сцены заслуженного деятеля искусств
РСФСР Т. Л. Щепкиной-Куперннк.

27, 31 Жан Кокто
«УЖАСНЫЕ РОДИТЕЛИ»

Пьеса в 2-х действиях 
Перевод с французского Л. Зониной

. П, ЧЕХОВА

8, 10, 27, Драгомир Асенов »•
30

«НА ИСХОДЕ ДНЯ»
Пьеса в 2-х частях 

Перевод с болгарского Лидии Баша 
Сценический вариант Центрального ака­

демического театра Советской Армии

9, 15, 19 Л. Зорин
«ТРАНЗИТ»

Драма в 2-х действиях

18, 23, 2-4, ' А. МНвдадзе...
28, 29

«РАССТОЯНИЕ В 30 ДНЕЙ» 
(КАРАНТИН)

Комедия в 2-х действиях 
26 Гр. Горин

«...ЗАБЫТЬ ГЕРОСТРАТА!»
Трагикомедия в 2-х частях


